DELIVERY NOTE : 82638232

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeco Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

SUPPLIER

VALEQO TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2

|80183Y%
SOs& 163573

DATE : 18.05.2018 06:59:29

GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point :

REMCTE

SHIP TO CUSTOMER

TRANSMISSION

VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ﬁmmu — @?O YA\W ATTENTION TO
Vendor Code 91019349 Your contact i Expedition on : 18.05.2018 at 06:59:25
Shipping instruction Telephone b ﬂ ﬁwyx JJ-M, Delivered on 18.05.2018 at 06:59:25
Term of payment 60 days due net <P Order reason
Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Clutch Support + Balls DWC 300 2510160100 960 PCE TBA-550500 2l 120 112347220
550003873001
FR-IT 1031108A TBA-500885 10 112347007 12
112347008 12
112347009 12
112347010 12
112347011 12
x: mxzmlmlzpmmr S.r.l. 112347012 12
ACCETTAZIONE MERCE 112347013 12
Quantita dichiarata: ﬁwU‘D 112347014 12
Quantita effettiva: 112347015 12
Tipo Imballaggio: 112347016 12
Quantita Imballi: mw TBA-501629 10
Conformisa alle schedg dimbalio: (3 [NOJ
Date contrgllo: —,W < _p PCE TBA-550500 1 120 112347221
1_35% - TBA-500885 10 112344407 12
- 112344408 12
ﬁ\ _ = 112344409 12
1
CARRIER TRANSIT LOCATION
Vehicle Nr Total gross weight 1200,16 KGM
Trailer Nr : weS60pm Total net weight 1200, 00 KGM
Transport ID Total no. of handling units: 8
Transport Mode : Truck Total no. of boxes 80
Incoterms FCA Amiens Total volume 1,04 DMQ

The ownership of the products remains with
Valeo

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
Received in good shape wilhout damage due to transport

until the nOanﬁn ice has been paid by the

€
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DELIVERY NOTE : 82638232

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. FR43438834186

Vendor Code 91019349

Shipping instruction

SUPPLIER

VALEQO TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE : 18.05.2018 06:59:29

Your contact

Telephone

SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point :
ATTENTION TO :

Expedition on 18.05.2018 at 06:59:25

Delivered on 18.05.2018 at 06:59:25

Order reason

REMOTE TRANSMISSION

Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging Qty Packaging Unit Nr Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEQO Material Number Measure Expiration date unit Nr
112344410 12
112344411 12
112344412 12
112344413 12
112344414 12
112344415 12
112344416 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112347222
TBA-500885 10 112346821 12
112346822 12
112346823 12
112346824 12
112346825 12
112346826 12
112346827 12
112346828 is
112346829 12
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DELIVERY NOTE : 82638232 DATE : 18.05.2018 06:59:29 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.Aa
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS
Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique
Route de Montreuil PO Box CS 70926 PURS HRONCHD
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 MMWM&% poknt
VAT ID No. FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code 91019349 Your contact Expedition on 18.05.2018 at 06:59:25
Shipping instruction Telephone Delivered on 18.05.2018 at 06:59:25
Order reason
Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
112346830 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112347223
TBA-500885 10 112346788 12
112346789 12
112346790 12
112346791 12
112346792 12
112346793 12
112346794 12
112346795 12
112346796 12
112346797 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112347224
TBA-500885 10 112344330 12
112344331 12
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DELIVERY NOTE : 82638232

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS
Service Leogistique
PO Box CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2

DATE : 18.05.2018 06:59:29 REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point :

VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO
Vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 18.05.2018 at 06:59:25
Shipping instruction Telephone Delivered on : 18.05.2018 at 06:59:25
Order reason
Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging Qty Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
112344332 12
112344333 12
112344334 12
112344335 12
112344336 12
112344337 12
112344338 12
112344339 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112347225
TBA-500885 10 112344396 12
112344397 12
112344398 12
112344399 12
112344400 12
112344401 i2
112344402 12
112344403 12
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DELIVERY NOTE : 82638232

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2

DATE : 18.05.2018 06:59:29 REMOTE

ITALY

SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

Unloading point :

TRANSMISSION

VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
vendor Code : 91019349 Your contact Expedition on 18.05.2018 at 06:59:25
Shipping instruction Telephone Delivered on 18.05.2018 at 06:59:25
Order reason
Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
112344404 12
112344405 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112347226
TBA-500885 10 112346777 12
112346778 12
112346779 12
112346780 12
112346781 12
112346782 12
112346783 12
112346784 12
112346785 12
112346786 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112347227
TBA-500885 10 112344385 12
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DELIVERY NOTE : 82638232 DATE : 18.05.2018 06:59:29 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS : ; . -
: : : Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique
70026 MODUGNO
Route de Montreuil PO Box CS 70926 —_—
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading poinmt :
VAT ID No. FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO <
Vendor Code 91019349 Your contact Expedition on 18.05.2018 at 06:59:25
Shipping instruction Telephone Delivered on 18.05.2018 at 06:59:25
Order reason
Material Description Customer Material Shipped Unit Packaging Qty Packaging Unit Nr Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
112344386 12
112344387 12
112344388 12
112344389 12
112344390 12
112344391 12
112344392 12
112344393 12
112344394 12
TBA-501629 10
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. 3 exemplaire desting ou 1
3°.Copy for the 1" carrier

3. Kopie fiir den ersten Transporteur

porteur

1990304952

Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

£
E
<

Raison Sociale/
Name [Firma
Adresse -Address
Adresse

NTVA - VAT - USt-IdNr we carry trust

RCS - Ca.Reg - HRB i ; i ; i L § . y
Agence [Brach name/Name Agentur Flash Order / / l

N

National ‘j International ’:]
EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

e amount of compensation

de la compétence exclusive du T

-
£
5
>
2
)

Date [ Datum

Raison sociale - Name - Firma: . 02 st Raison socizle - Name - Firma: ___\_.

Ur das im Feld “Spediteur” benannte Unternehmen

Date et hewre d'arrivée - Arrival Date and Time- Aqkurﬁszﬂ und Datum: " % Date et heure d'arrivée - Arrival Date and Time at D*’hvw AI'HUnchEI und Datum

r damage on the m

Date et heure de départ - Departure Date anc Time - Abfahrtszeit und Datum: .. Date et heure de dépert - Degarture Date and Time at Delivery - Abfahrtszeit und Datum:

ar le contrat type. Toutes contes

Adresse.de prise en charge de la marchandise - Pick Up Address - Abholadresse : .. Adresse - Address - Zustelladresse :

/

1 que transperteur ou commissionnaire de transport, notre respansab

Réserves éventuelles - Reservations ahd nbsewatmn& Bemeuungen ) Reserves eventuelles - Reservations and observations - Bemerkumgen: ... o

Vertrag benannten Betrag beschrinkt. Genchtsstand ist das zustandige Gericl

e 1 i o — L
Vg NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE SENDER - NAME DES UNTERZEICHNERS: . NOM DU SIGNATAIRE - NAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES UNTERZEICHNERS.. ...
‘3 SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR: i 4o = P SIGNATURE:
at -u SIGNATURE OF THE SENDER: 3 b o UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS :
E m UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS: | - aprte ! i
(7 D Quantité/ Conditionnemen Volume Poids/ Description [ Beschreibung Prix du Transport International / Mafﬁl;:nm‘ses DSEE“&E%:J{JDMQ"OM Gaads} GETangut
Quantity/ t f Packaging (LxLxH) Weight/ International Transport Charge / @ ]:I No I:I Yes: UN n°
% I_ Anzahl Verpackung Abmessungen | Gewicht Internationaler Transportpreis Nein Jar UNne .
iy S Classe, Class, Klasse . ..
'— TranSpm an[Chargc,’P;e:s a. Groupe Emballage, Packaging Group, Transportverpackung . .
O Frals Accesoires | Additional Fees | Zuitzliche Transport sous temp. dirigée {Temp. controlled transport/
(o k] thuhren Temperaturgefiihrte Transporte
= § 2. 3. Non Oui: Température: ...
> - Drmts de douane f Custom Dutltslloﬂgebuhren [:] No D Yes: Temperature:
(a k] T . ) Nein la:  Temperatur: .
— LLI Autres Fais | Other Charges/ Sonstige Gebuhren Doc. Annexesf Annexed Doc. [beigefiigten Unterlagen . ..
=
= O
- = =
= ;
o X y
- I—
=
: n Rupture de Ch
Qo 5 1° Transporteur / 1st Succesive Carrier [ 1. Transporteur T,;‘:ms:&:f&;ﬂﬁag 2° Transporteur f 2nd Succesive Carrier [ 2. Transporteur Tranl;ﬁi;::en:m;;ﬁ’,ag
m 1o—2° 2030
= AIWHERE/WO! = toe e s AWHERE/WO ..o
g Flash Code: B \ iq : ! Flash Code: d J
= otena Nowa Sl e Nl
Raison SomaIeSJ Handnl I mne USng] Date/Datum: Raison Sgciale! Date/Datum:
Name ]'F\rma d'Arrivé du 1'Transp. Name fFu'ma: d'Arrivé du 2*Transp.
2 Arrival of 1st Carrier - /... Arrival of 2nd Carrier o[/ ...
Aresses TeK”P 538, Ankunft 1. Transporteur [ ][] h:j[: Adresse-Tel/ Ankunft 2. Transporteur [][Th ][]
Adress-Tel: Date/Datum: Adress-Tel: Date/Datum:
d'Arrivé du 2*Transp. d'Arrivé du 3°Transp.

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzelchen

Arrival of 2st Carrier .- f-../...
Ankunft 2. Transporteur [ Jh ][]

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

Arrival of 3rd Carrier .. /... /...
Ankunft 3. Transparteur [][Th ][]

Date/Datum: , X Date/Datum:
Rése Nes,’Observatlcns,’ de Depart du 2°Transp. Réserves/Observations/ de Depart du 3*Transp,
Bemerkungen: Departure of 2nd Carrier ../ ...[... Bemerkungen: Departure of 3rd Carrier oo /oo ons
Abfahrt 3. Transporteur oo h oo Abfahrt 4. Transporteur OOn0ad
Signature/Unterschrift: ', Observations/ Signature{Unterschrift: Observations/
L Bemerkungen: Bemerkungen:
5 s /i Rupture de Charge/ .
3° Transporteur / 3rd Succesive Carrier / 3. Transporteur Transhipment / Umschlag 4° Transporteur ,"4th Succejwe Carrlerl 4. Transporteur —
/ bl . récisions
I—4 Vf; 2l S | _‘ ~ AR A Complementaires
AIWHERE/WO .. - : =t Remarks
Flash Code: J { Flash Code: {5 Bemerkungen

Raison Sociale/ el [o
Name /Firma:

Date/Datum:
d'Arrivé du 3*Transp.
Asrival of 3rd Carrier .-./...[..

Ankunft 3. Transporteur DDh[jD Adresse-Tel/

DatefDatum: Adress-Tel: file,
d*Arrivé du 4'Transp.

Arrival of 4th Carrier ... /.. [..
Ankunft 4. Transporteur [][]h |:|:|

Date/Datum: -
de Depart du 4'Transp.
Departure of 4th Carrier -..[...[...

Abfahrt & Transporteur (] Jh ][]

Raison Socialef
Name /Firma:

Adresse-Tel/
Adress-Tel:

hstanding any clause to the contrary, to the Conventien on the Cantract for the international Carriage of goods by rnad [CM‘R)‘

egt otz eines gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens Gber den Befarderungsvertrs

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

ions relevent de la competence exclusive du Tribunal de Commerce dont depend le siége de fa societé figurant au "donncur d'ordre .
arise under the exclusive competence of the Commercial Court from which the head office of the “forwarding agency” depends from.

das zustandige Gericht fiir das im Feld “Spediteur” benannte Untermehmen.

S\ren[Reglstrétmn numberl ) N o
Amtliches Kennzeichen: = ~ ! \

Réserves/Observations/ S UapH;
Bemerkungen:

Réserves/Observations/
Bemerkungen:

U INTERNATIONAL i‘ms rarriag; s subje:lnut

Diese Befarderung unts
StraBengiterverkehr (CMR),

Toutes con
Al compla
Gerichtsstand

SignaturefUnterschrift: Signature/Unterschrift:

Observations/
Bemerkungen:

1" ex. destiné a FLASH (3 retourner par le dernier transporteur) - Z™ex. destiné au dernier transporteur - 3™ ex. destiné au 17 transporteur ~ 4"~ ex. destiné au destinataire final - 5 ex. destiné au remettant lors de I'enlévement
1¢ copy for FLASH (to be returned by the final carrier) - 2" copy for the last carrier - 3" copy for the 1" carrier - 4™ copy for the final consignee - 5" for the sender at collection time
1. Kopie fiir Flash (vom letzten Tranporteur einzuschicken) - 2. Kapie fiir den letzten Transporteur - 3. Kopie fiir den ersten Transparteur - 4. Kopie fiir den Empfanger - 5. Kopie fiir den Versender



